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Instruction manual — English

SAFETY INSTRUCTIONS

Before use make sure to read all of the below instructions in
order to avoid injury or damage, and to get the best results
from the appliance. Make sure to keep this manual in a safe
place. If you give or transfer this appliance to someone else
make sure to also include this manual.

In case of damage caused by user failing to follow the
instructions in this manual the warranty will be void. The
manufacturer/importer accepts no liability for damages
caused by failure to follow the manual, a negligent use or use
not in accordance with the requirements of this manual.

1.
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This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Before inserting the plug into the mains socket, please
check that the voltage and frequency comply with the
specifications on the rating label.

Disconnect the mains plug from the socket when the
appliance is not in use and before cleaning.

Ensure that the mains cable is not hung over sharp edges
and keep it away from hot objects and open flames.

Do not immerse the appliance or the mains plug in water
or other liquids. There is danger to life due to electric shock!
To remove the plug from the plug socket, pull the plug. Do

not pull the power cord.
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Do not touch the appliance if it falls into water. Remove the
plug from its socket, turn off the appliance and send it to
an authorized service center for repair.

Do not plug or unplug the appliance from the electrical
outlet with a wet hand.

Never attempt to open the housing of the appliance, or to
repair the appliance yourself. This could cause electric
shock.

Never leave the appliance unattended during use.

This appliance is not designed for commercial use.

Do not use the appliance for other than intended use.

Do not wind the cord around the appliance and do not
bend it.

Keep the appliance away from damp, and protect from
splashes.

Use the appliance on aflat, dry and heat resistance surface.
Do not store or operate the appliance in the open air.
Keep the appliance in a dry place for storage, inaccessible
to children (in its packaging).

Never put fingers or any other objects through the fan
guards when the fan is running.

Never operate the product without the fan guards in place,
as serious personal injury may result.

The appliance must be assembled completely before use.
Watch out for long hair! It can be caught in the fan owing
to the air turbulence.

Do not point the air flow at people for a long time.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains
before removing the guard.
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PARTS DESCRIPTION
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. Fastening screw

. Height adjustment pipe
. Fasten set

. Standing shaft

. Cover piece

. Standing base

Clamping ring

Front guard

Blade fastening screw
Fan blade

Guard fastening screw
Rear guard

Motor shaft
Oscillation button
Speed switch

ASSEMBLING INSTRUCTIONS
** Please assemble correctly by the following orders when using.
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Assemble the stand

Connect the two parts of the base together into a cross.

Unscrew the four screws from the base.

Attach the standing shaft onto the base and fix firmly with the four screws.

Rotate the fasten set out of the standing shaft. Put the cover piece on the base through the standing shaft.
Rotate back the fasten set.

The whole assembly
Pull the height adjustment pipe out and tighten the fasten set.
Link the fan main body and the height adjustment pipe together by the fastening screw and then fix them.

Rear grille assembly

Unscrew the blade fastening screw and the guard fastening screw from the motor shaft.
Fix the rear guard onto the two pillars of the motor front shell.

Screw the guard fastening screw tightly in clockwise direction.

The assembly of fan blade
Insert fan blade onto shaft ensuring blade fits properly onto clip on shaft.
Tighten blade screw onto shaft. Note: Blade screw should be tightened in anti-clockwise.

Front grille assembly

Put the front guard against the rear guard and fix with the clamping ring. Make sure the clamping ring is set
properly at the rim of the fan guards.

Tighten the screw on the clamping ring.



OPERATING INSTRUCTIONS

1. Plugthe power cord into a suitable socket.

2. Oscillation: To make the fan head oscillate, push down the oscillation knob. To stop the fan head from
oscillating, pull up the oscillation knob.

3. Thefanis switched on by using the push buttons on the control panel, i.e. 0: Off, 1 = Low Speed, 2 = Medium
speed, 3 = High speed.

CAUTION: Press only one of the speed control button at a time. Permanent damage to the switch housing may

result if two or more of the buttons are pressed simultaneously.

CLEANING

1. Before servicing the fan and after each occasion of use, switch off the appliance and unplug the mains cable
from the socket.

2. Never immerse the appliance in water (danger of short-circuit). To clean the appliance, only wipe it down
with a damp cloth and dry it carefully. Always take out the mains plug first.

3. Take care that excessive dust does not build up in the air-intake and air-outlet grille, and clean it occasionally
using a dry brush or vacuum cleaner.

TECHNICAL DATA
Operating voltage: 220-240V ~ 50/60Hz
Power consumption:  45W

GUARANTEE AND CUSTOMER SERVICE

Before delivery our devices are subjected to rigorous quality control. If, despite all care, damage has occurred
during production or transportation, please return the device to your dealer. In addition to statutory legal rights,
the purchaser has an option to claim under the terms of the following guarantee:

For the purchased device we provide 2 years guarantee, commencing from the day of sale. If you have a defective
product, you can directly go back to the point of purchase.

Defects which arise due to improper handling of the device and malfunctions due to interventions and repairs
by third parties or the fitting of non-original parts are not covered by this guarantee. Always keep your receipt,
without the receipt you can’t claim any form of warranty. Damage caused by not following the instruction manual,
will lead to a void of warranty, if this results in consequential damages then we will not be liable. Neither can we
hold responsible for material damage or personal injury caused by improper use if the instruction manual is not
properly executed. Damage to accessories does not mean free replacement of the whole appliance. In such case
please contact our service department. Broken glass or breakage of plastic parts is always subject to a charge.
Defects to consumables or parts subjected to wearing, as well as cleaning, maintenance or the replacement of
said parts are not covered by the warranty and are to be paid.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
Recycling — European Directive 2012/19/EU
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
B it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

Emerio Deutschland GmbH (no service address)
Lerchenweg 3

40789 Monheim am Rhein

Deutschland

Customer service:
T: +49 (0) 3222 1097 600
E: info.de@emerio.eu
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ERP information (EN)

Supplier:  Emerio Deutschland GmbH
Lerchenweg 3
40789 Monheim am Rhein
Deutschland

Declare that the product detailed below:

Information requirements

Information to identify the FN-114204.10 (ZF1601BS) to which the information relates to

[Stand fan]

Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 60,98 m3/min
Fan power input P 43,9 W
Service value Y 1,388 (m3/min)/W
Standby power consumption Pss 0,00 w
Fan sound power level Lwa 56,0 dB(A)
Maximum air velocity C 3,25 meters/sec

IEC 60879:1986+(corr.1992),

EN 60704-1:2010+A11:2012 & EN 60704-2-7:1998,
EN 50564:2011

Emerio Deutschland GmbH

Lerchenweg 3

40789 Monheim am Rhein
Deutschland

Measurement standard for service
value

Contact details for obtaining more
information

Satisfies the requirement of the Council Directives:

COMMISSION REGULATION (EU) No 206/2012 of 6 March 2012 and Amending COMMISSION REGULATION (EU)
2016/2282 implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
ecodesign requirements for air conditioners and comfort fans

Regarding information for consumers on how to install, use and maintain the product, WEEE information, please
check the instruction manual provided with packaging.



Kasutusjuhend — Estonian

OHUTUSEESKIRJAD

Enne kasutamist lugege labi kogu allpool esitatud teave, et
valtida kehavigastusi vOi kahjustusi, aga ka kasutada
maksimaalselt ara seadme pakutavaid voimalusi. Hoidke
juhendit kindlas kohas. Juhul, kui annate seadme teisele
isikule, andke talle ka juhend. Kasutusjuhendi eiramisest
tingitud kahjustustele garantii ei kehti. Tootja/importija ei
vastuta kahjustuste eest, mis on tekkinud seadme juhendi
eiramise ja seadme mittenduetekohase kasutamise
tulemusena, samuti kasutusjuhendis esitatud noduete
eiramise tulemusena.

1. Seadet vbivad kasutada vanemad kui 8-aastased lapsed,
piiratud flusiliste, sensoorsete vOi vaimsete vOimetega
ning ebapiisavate kogemuste ja teadmistega isikud, kui
nende inimeste jarele valvatakse, neid juhendatakse,
kuidas seadet ohutult kasutada, ning need inimesed
teadvustavad endale kasutamisega seotud ohte.

Arge lubage lastel seadmega mingida.

Arge lubage lastel seadet ilma jarelevalveta puhastada ega

hooldada.

4. Kui elektrijuhe on kahjustatud, peab selle valja vahetama
tootja, volitatud teeninduskeskuse spetsialist voi muu
vastava kvalifikatsiooniga isik, et valtida voimalikke ohte.

5. Enne pistiku Ghendamist pistikupesasse kontrollige, kas
toitevorgu pinge ja sagedus vastavad seadmele margitud
nouetele.

6. Enne ventilaatori puhastamist ja seadme joudeoleku ajaks
uhendage seade toitevorgu pistikupesast lahti.

7. Veenduge, et elektrijuhe ei puutuks kokku teravate
servadega ning arge asetage seda kuumade esemete ja
lahtise tule lahedale.

8. Arge pange seadet ega elektrijuhet vette ega muu vedeliku
sisse. Valitseb elektriloogioht, mis on eluohtlik!

w N
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Seadme toitevorgust lahti Uhendamiseks tommake
pistikust. Arge tdmmake elektrijuhtmest.

Arge puudutage seadet, kui see peaks vette kukkuma.
Uhendage pistik toitevdrgu pistikupesast lahti, lilitage
seade valja ja poorduge volitatud teeninduskeskusesse.
Arge ihendage seadet toitevdrku ega Uhendage seda
toitevorgust lahti margade katega.

Arge proovige avada seadme korpust vdi seadet ise
remontida. Elektrilodgioht!

Arge jatke seadet selle kasutamise ajal ilma jarelevalveta.
Seade ei ole mdeldud arilisel otstarbel kasutuseks.
Kasutage seadet vaid ettenahtud otstarbel.

Arge mahkige elektrijuhet seadme Umber ning &rge
painutage seda.

Arge laske niiskusel ja veepritsmetel seadmele sattuda.
Kasutage seadet tasastel, kuivadel ja kuumakindlatel
pindadel.

Arge asetage seadet due ega kasutage seda vilitingimustes.
Hoidke seadet originaalpakendis kuivas, lastele
kattesaamatus kohas.

Arge pange sdrmi ega muid kehaosi ventilaatori vdresse,
kui seade on sisse lulitatud.

Arge kasutage seadet, kui selle kiilge ei ole kinnitatud
voresid, vastasel juhul voib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Enne kasutamist tuleb ventilaator kokku panna.

Hoidke pikad juuksed seadmest eemal! Pikad juuksed
voivad ventilaatorisse kinni jaada.

Arge suunake pikaajaliselt ventilaatori huvoolu inimeste
peale.

Enne kilbi eemaldamist veenduge, et ventilaator oleks
toitevorgust lahti Ghendatud.
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OSADE LOEND

1. Kinniti

2. Esivore

3. Labade fikseerimise
kruvimutter

4. Ventilaatori labad

5. Vorefikseerimise kruvimutter

6. Tagavore

7. Mootorivoll

8. Ventilaatori kdikumapanemise
nupp

9. Poorlemiskiiruse regulaator

10. Fikseeriv kruvimutter

11. Vars korguse reguleerimiseks

12. Fiksaator

13. Tugi

14. Kaas

15. Alus

Kokkupaneku juhend

Pange ventilaator kokku Giges jarjekorras.

o 0o 0V o 0o 000 0

[

Statiivi paigaldamine

Uhendage mélemad aluse elemendid nii, et tekiks rist.

Keerake valja aluse neli kruvi.

Kinnitage vars aluse kiilge ja fikseerige nelja kruviga.

Keerake fiksaator aluse kiiljest lahti. Asetage kaas alusele, et see libiseks alusel.
Keerake fiksaator uuesti kinni.

Ventilaatori paigaldamine
Tommake korguse reguleerimise varrest ning kinnitage fiksaator.
Uhendage ventilaatori korpus kruvi abil kérguse reguleerimise varrega ja kinnitage mdlemad detailid.

Tagavore paigaldamine

Keerake labad ja vore fikseerimise kruvimutter mootorivélli kiiljest lahti.
Kinnitage tagavore kahe mootorikorpuse nukiga.

Asetage peale ja keerake vore fikseerimise kruvimutter paripdeva kévasti kinni.

Ventilaatori labade paigaldamine

Asetage ventilaatori labad vollile ja veenduge, et need oleksid kdvasti kinni.

Asetage peale ja keerake kovasti kinni labade fikseerimise kruvimutter. Markus: labade fikseerimise
kruvimutrit tuleb keerata vastupaeva.

Esivore paigaldamine

Pange esivore (2) tagavore kiilge ja fikseerige kinnitiga. Veenduge, et kinniti oleks nduetekohaselt
paigaldatud vore servale.

Keerake kinnitil olev kruvi kinni.



KASUTUSJUHEND

1. Uhendage elektrijuhe nduetekohasesse pistikupesasse.

2. Kilgede suunas kdikumapanemine: ventilaatori pea kodikumapanemiseks vajutage ventilaatori
kdikumapanemise nuppu. Kiilgedele kdikumise peatamiseks tdmmake nuppu les.

3. Ventilaatori saab sisse lllitada juhtpaneelil olevaid nuppe kasutades: 0 — valja lilitatud, 1 — aeglane reziim,
2 — keskmiselt kiire reziim, 3 — kiire reZiim.

Hoiatus! Samaaegselt vajutage vaid Uhte kiiruse reguleerimise nuppu. Kui samaaegselt vajutatakse kahte voi

enamat nuppu, voib lilitikorpus saada kahjustada.

PUHASTAMINE

1. Enneventilaatori hooldamist ja parast igakordset kasutust lilitage seade vélja ja ihendage see toitevorgust
lahti.

2. Arge mitte mingil juhul pange ventilaatorit vette (liihiseoht). Puhastage ventilaatorit niiske lapiga ning
seejarel kuivatage seade ettevaatlikult. Enne puhastamist ihendage seade toitevorgust lahti.

3. Veenduge, et 6hu sisse- ja valjavoolu vorele ei koguneks liigset tolmu. Puhastage regulaarselt voret kuiva
harja vGi tolmuimejaga.

TEHNILISED ANDMED
Pinge: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Tarbitav voimsus: 45 W

GARANTII JA KLIENDITEENINDUS

Enne tarnimist labivad meie seadmed karmi kvaliteedikontrolli. Kui hoolimata ké&ikidest pingutustest esinevad
tootmise voi transportimise ajal kahjustused, tagastage seade meie edasimiilijale. Lisaks seadusejirgsetele
Oigustele on ostjal 6igus taotleda garantiitingimuste kohaselt jargmist:

Me pakume ostetud toodetele 2-aastast garantiid alates ostukuupaevast. Rikkis toote korral vdite podrduda otse
ostukoha poole.

Defektid, mis on tingitud seadme ebadigest kdsitsemisest, ja talitlushaired, mille on p&hjustanud kolmandate
osapoolte sekkumine v6i remontimine, voi mitteoriginaalvaruosade kasutamine, ei ole kdesoleva garantiiga
kaetud. Hoidke alati ostukviitung alles; ilma ostukviitungita ei saa te garantiiteenindust taotleda. Kasutusjuhendi
eiramisest pdhjustatud kahjustused tilihistavad garantii; me ei vastuta tagajarjeks olevate kahjustuste eest.
Samuti ei ole me vastutavad materiaalsete kahjustuste vdi kehavigastuste eest, mille on p&hjustanud ebasobiv
kasutamine ja kasutusjuhendi vaar kasutamine. Lisatarvikute kahjustus ei tdhenda kogu seadme tasuta
asendamist. Sellisel juhul v6tke (ihendust meie hooldusosakonnaga. Purunenud klaas- vdi plastosade korral tuleb
alati eraldi tasuda. Garantii ei hélma tarbitavate v6i kuluvate detailide kahjustusi, puhastamist, hooldust ja
nimetatud osade asendamist ning nende to6de eest tuleb eraldi tasuda.

KESKKONNASOBRALIK KORVALDAMINE

Taast66tlemine — Euroopa direktiiv 2012/19/EL

See margistus nditab, et toodet ei tohi visata muude olmejadtmete hulka. Hoolimatust

jaatmekaitlusest tingitud vdimaliku kahju valtimiseks loodusele vdi inimeste tervisele peab
B j94tmekditlus edendama jatkusuutlikku materiaalsete ressursside taaskasutust. Palun andke oma
kasutusest korvaldatud seade lile kohalikule jadtmete tagastuse ja kogumise silisteemi ettevottele voi
edasimuidjale, kellelt seadme ostsite. Nad votavad selle vastu keskkonnale ohutuks imbertdotlemiseks.

Emerio Deutschland GmbH (Registreeritud aadress puudub)
Lerchenweg 3

40789 Monheim am Rhein

Deutschland

Klienditeenindus:
T: +49 (0) 3222 1097 600
E: info.de@emerio.eu
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Energiamdjuga toote teave (EE)

Tarnija: Emerio Deutschland GmbH
Lerchenweg 3
40789 Monheim am Rhein
Deutschland

annab teada, et allpool nimetatud toode:
Teabeno6uded
Teave mudeli FN-114204.10 (ZF1601BS) identifitseerimiseks
(Porandaventilaator)

Kirjeldus Stimbol Vairtus Maatiihik
Maksimaalne dhuvool F 60,98 m3/min
Ventilaatori sisendvdimsus P 43,9 W
Tdhususvairtus SV 1,388 (m3/min)/wW
Elektrienergia tarbimine ooteseisundis Pse 0,00 W
Ventilaatori helivimsustase Lwa 56,0 dB(A)
Max Bhuvoolukiirus c 3,25 m/s
IEC 60879:1986 (parandatud 1992. aastal),
TOhususvaartuse méotestandard LV 60704-1:2010+A11:2012, LV 60704-2-7:1998,
EN 50564:2011
Emerio Deutschland GmbH
Tadiendava teabe saamiseks poorduge jargmise |Lerchenweg 3
ettevotte poole: 40789 Monheim am Rhein
Deutschland

vastab jargmiste digusaktide nduetele:

komisjoni 2012. aasta 6. martsi (EL) maarus nr 206/2012 (ja komisjoni muudetud mé&arus (EL) 2016/2282),
millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/125/EU seoses kodumajapidamises
kasutatavate kliimaseadmete ja olmeventilaatorite 6kodisaini nduetega.

Teabe saamiseks toote kokkupaneku, kasutamise ja hoolduse kohta, elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
kohta palun vaadake seadme komplektis olevat kasutusjuhendit.
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Instrukciju rokasgramata — Latvian

DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms lietoSanas izlasiet visu zemak noradito informaciju, lai
izvairitos no traumam vai bojajumiem, ka art maksimali
izmantotu ierices sniegtas iespéjas. Saglabajiet So instrukciju
drosa vieta. Ja nododat So ierici citam personam, nododiet
tam ari lietosanas instrukciju.

Uz bojajumu, kas radies lietoSanas instrukcijas neievérosanas
dél, neattieksies garantija. Razotajs/importétajs neuznemas
atbildibu par bojajumiem, kas radusies ierices instrukcijas
neievéroSanas un nepareizas lietoSanas rezultata, ka ari
neieverojot Saja lietoSanas instrukcija sniegtas prasibas.

1.

W

So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, cilvéki
ar samazinatam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
sp€jam un cilveki ar pieredzes un zinasanu trukumu, ja Sos
cilvékus uzrauga un instrué par drosu ierices lietosanas
veidu un Sie cilvéki apzinas lietosana iesaistitos riskus.
Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Nelaujiet bérniem veikt tiriSanu un apkopi bez uzraudzibas.
Ja elektribas kabelis ir bojats, tas ir janomaina, versoties pie
razotaja, pilnvarota servisa centra vai pie citas atbilstosi
kvalificetas personas, lai izvairitos no iesp&jamajiem
riskiem.

Pirms kontaktdaksas ievietoSanas kontaktligzda parbaudiet,
vai elektrotikla spriegums un frekvence atbilst uz ierices
noraditajam prasibam.

Pirms ventilatora tiriSanas un laika, kad ierice netiek
izmantota, atvienojiet ierici no elektrotikla kontaktligzdas.
Parliecinieties, ka elektribas kabelis nepieskaras asam
malam un netuviniet to karstiem priekSmetiem un atklatai
liesmai.

Negremdéjiet ierici vai elektribas kabeli Gdeni vai cita
skidruma. Pastav elektrosoka risks, kas ir bistams dzivibai!

-12 -
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Lai atvienotu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdaksas.
Nevelciet aiz elektribas kabela.

Nepieskarieties iericei, ja ta iekrit udeni. Atvienojiet
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas, izsledziet
ierici un vérsieties pilnvarota servisa centra.

Nepieslédziet ierici elektrotiklam un neatslédziet to no
elektrotikla ar slapjam rokam.

Nemeéginiet atvért ierices korpusu vai veikt remontu.
ElektroSoka risks!

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

lerice nav paredzéta komercialai lietoSanai.

lzmantojiet ierici tikai tas paredzétajam lietoSanas merkim.
Neaptiniet elektribas kabeli ap ierici un nelokiet to.
Nepielaujiet mitruma un udens Slakatu nonaksSanu uz
lerices.

Lietojiet ierici uz lidzenas, sausas un siltumizturigas virsmas.
Nenovietojiet un nelietojiet ierici ara.

Uzglabajiet ierici sausa, bérniem nepieejama vieta,
originalaja iepakojuma.

Neievietojiet pirkstus vai citus priekSmetus ventilatora
rezgi, kad ierice ir ieslégta.

Nelietojiet produktu, ja tam nav piestiprinati rezgi, jo tas
var izraisit nopietnas traumas.

Pirms lietoSanas ventilators ir jasamonteé.

Sargiet garus matus! Gari mati var iekerties ventilatora.
Neraidiet ilgstoSu ventilatora gaisa plusmu cilvéku virziena.
Pirms vairoga nonemsanas parliecinieties, ka ventilators ir
atvienots no elektrotikla.

-13 -
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DETALU SARAKSTS
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Piespiedéjstipa

Prieks€jais rezgis

Lapstinas fikséjosais uzgrieznis
Ventilatora lapstinas

Rezgi fikséjosais uzgrieznis
Aizmuguréjais rezgis
Motora varpsta

Ventilatora kustibas poga
GrieSanas atruma regulators
Fikséjosais uzgrieznis

Kats augstuma regulésanai
Fiksators

Balsts

Vacins

Pamatne

Montazas instrukcija

Veiciet ventilatora montazu pareiza seciba.

e 06060 0

o 0N
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hd

Stativa montaza

Savienojiet abus pamatnes elementus, lai izveidotos krusts.

IzskrQvéjiet no pamatnes Cetras esosas skrives.

Piestipriniet katu pamatnei un nofiksgjiet ar ¢etram skrdvem.

Izskrivéjiet fiksatoru no balsta. Uzlieciet vacinu uz balsta, lai tas noslidétu uz pamatnes.
Uzskravéjiet atpakal fiksatoru.

Ventilatora montaza
Izvelciet katu augstuma regulésanai un nostipriniet fiksatoru.
Savienojiet ventilatora korpusu ar katu augstuma regulésanai, izmantojot skrivi, un nostipriniet abas dalas.

Aizmuguréja rezga montaza

Atskriaveéjiet lapstinas un rezgi fikséjoSo uzsgriezni no motora varpstas.
Piestipriniet aizmuguréjo rezgi diviem motora korpusa izcilniem.

Uzlieciet un ciesi pagrieziet rezgi fikséjoSo uzgriezni pulkstenraditaja virziena.

Ventilatora lapstinu montaza

Uzlieciet ventilatora lapstinas uz varpstas un parliecinieties, ka tas ir ciesi piestiprinatas.

Uzlieciet un ciesi aizskravéjiet lapstinas fikséjoSo uzgriezni. Piezime: lapstinas fikséjoSais uzgrieznis ir jagriez
pret€ji pulkstenraditaja virzienam.

Priekséja reZzga montaza

Pielieciet priekséjo rezgi pie aizmuguréja reiga un nofikséjiet ar piespiedéjstipu. Parliecinieties, ka
piespiedéjstipa ir pareizi uzstadita uz rezgu malas.

Aizskravéjiet uz piespiedéjstipas esoso skravi.
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LIETOSANAS INSTRUKCUJA

1. Pieslédziet elektribas kabeli piemérota kontaktligzda.

2. Kustiba uz saniem: lai ventilatora galva kustétos, nospiediet ventilatora kustibas pogu. Lai apturétu kustibu
uz saniem, pavelciet pogu uz augsu.

3. Ventilatoru var ieslégt, izmantojot uz vadibas panela eso$as pogas: 0 — izslégts, 1 — |éns reZims, 2 — vidéji
atrs rezims, 3 — atrs rezims.

Bridinajums! Vienlaikus spiediet tikai vienu atruma regulésanas pogu. Ja vienlaikus tiek nospiestas divas vai

vairak pogas, var sabojat slédzZa korpusu.

TIRISANA

1. Pirms ventilatora apkopes un péc katras lietoSanas reizes izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

2. Nekada gadijuma negremdéjiet ventilatoru adent (issavienojuma risks). Notiriet ventilatoru ar mitru

3. Parliecinieties, ka gaisa ieplldes uz izplides rezgl neuzkrajas parlieku daudz puteklu. Regulari notiriet rezgi
ar sausu birsti vai putek]u stcéju.

TEHNISKIE DATI
Spriegums: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Jaudas pateérins: 45 W

GARANTIJA UN KLIENTU APKALPOSANA

Pirms iericu izlaiSanas tirgd tam tiek veikta rdpiga kvalitates kontrole. Ja, neskatoties uz visiem rupigajiem
kontroles pasakumiem, raZoSanas vai parvadasanas laika ir radies bojajums, nogadajiet ierici izplatitajam.
Papildus likumigajiem tiesitbu aktiem pircéjam ir iespéja studzéties saskana ar talak noraditajiem garantijas
nosacijumiem.

Pardotajai iericei més nodrosSinam 2 gadu garantiju, sakot no pardosanas datuma. Ja jasu ierice ir bojata, varat
doties tieSi uz tirdzniecibas vietu.

Defekti, kas rodas ierices neatbilstoSas lietoSanas vai klimju dél, jo treSas puses ir izmainijusas ierices
konstrukciju, ir veikusas remontdarbus vai ir uzstaditas neoriginalas detalas, netiek segti $aja garantija. Vienmér
saglabajiet ¢eku. Bez ¢eka nevar veikt prasibas saskana ar garantiju. Ja bojajumi tiek raditi, neievérojot lietoSanas
instrukcija noradito, garantija nav speka. Ja rodas izrietoSie bojajumi, més neuznemamies atbildibu. Més ari
neuznemamies atbildibu par materialu bojajumiem vai personigam traumam, kas rodas, nepareizi lietojot ierici,
ja netiek atbilstosi izpildtti lietoSanas instrukcija sniegtie noradijumi. Piederumiem raditie bojajumi nenozimé, ka
bez maksas tiek aizstata visa ierice. Sados gadijumos sazinieties ar tehniskas apkalpes dienestu. Par saplisusu
stiklu vai plastmasas detalam vienmér ir jamaksa. Garantija nav ieklauti un netiek apmaksati defekti
patéréjamajam precém vai detalam, kas paklautas nodilumam, ka ar1 ieprieks minéto detalu tirisana, apkope un
nomaina.

LIKVIDESANA VIDEI DRAUDZIGA VEIDA
Atkritumu parstrade — Eiropas Direktiva 2012/19/ES
Sads simbols norada, ka $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai
novérstu iespéjamu kaitéjumu videi vai cilvéka veselibai, kas rodas no nekontrolétas atkritumu
B izmesanas, parstradajiet to, lai veicinatu ilgtspéjigu materialresursu atkartotu izmantosanu. Lai nodotu
jasu izmantoto ierici, lidzu, izmatojiet nodoSanas un savakSanas sistémas vai sazinieties ar vietu, kura
iegadajaties produktu. Vini var pienemt produktu, lai to parstradatu videi draudziga veida.

Emerio Deutschland GmbH (Nav juridiskas adreses)
Lerchenweg 3

40789 Monheim am Rhein

Deutschland

Klientu apkalposana:
T: +49 (0) 3222 1097 600
E: info.de@emerio.eu
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Ar energiju saistita razojuma informacija (LV)

Piegadatajs:  Emerio Deutschland GmbH
Lerchenweg 3
40789 Monheim am Rhein
Deutschland

Razotajs deklare, ka zemak minétais produkts:
Informacijas prasibas

Informacija modeja FN-114204.10 (ZF1601BS) identificésanai
(Stacionarais ventilators)

Apraksts Simbols Veéertiba Mérvieniba
Maksimala ventilacijas plasma F 60,98 m>/min
Ventilatora ieejas jauda P 43,9 w
Ipatnéjais razigums SV 1,388 (m3/min)/W
Elektroenergijas patérins gaidstaves rezima|Pss 0,00 w
Ventilatora akustiskas jaudas [Tmenis Lwa 56,0 dB(A)
Gaisa maksimalais atrums C 3,25 m/s

IEC 60879:1986 (labots 1992. gada)
Meérijumu standarts ipatnéjajamlLV 60704-1:2010+A11:2012 un LV 60704-2-7: 1998,
razigumam EN 50564:2011
Lai iegltu vairak informacijas, sazinieties ar |[Emerio Deutschland GmbH

Lerchenweg 3

40789 Monheim am Rhein

Deutschland

atbilst $adu tiesibu aktu prasibam:
Komisijas 2012. gada 6. marta Regula (ES) Nr. 206/2012 (un Komisijas Grozijumu regula (ES) 2016/2282), ar ko
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK isteno attieciba uz ekodizaina prasibam gaisa

kondicionétajiem un komforta ventilatoriem.

Lai iegltu informaciju par produkta montazu, lietoSanu un apkopi, informaciju par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem, lGdzu, skatiet ierices komplekta esoso lietoSanas instrukciju.
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Instrukcijy vadovas — Lithuanian

SAUGOS TAISYKLES

Pries naudojima perskaitykite visg toliau pateiktg informacijg,
kad iSvengtuméte traumy ar gedimy ir maksimaliai
pasinaudotuméte prietaiso galimybémis. ISsaugokite Sig
instrukcijg saugioje vietoje. Jei perduodate §j prietaisg kitiems
asmenims, perduokite jiems ir naudojimo instrukcijg.

Gedimams, atsiradusiems dél naudojimo instrukcijos

nesilaikymo, garantija netaikoma. Gamintojas ir platintojas
neprisiima atsakomybés uz gedimus dél prietaiso instrukcijos
reikalavimy nesilaikymo ir netaisyklingo naudojimo.

1. Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir riboty fiziniy,

jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenys, taip pat as menys,

neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jei jie yra priziurimi
ir instruktuoti déel saugaus prietaiso naudojimo ir suvokia
su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

Neleiskite vaikams zaisti prietaisu.

Neleiskite vaikams be prieziuros valyti prietaisg ir atlikti jo

prieziuros darbus.

4. Jei elektros kabelis pazeistas, jj reikia pakeisti kreipiantis j
gamintojg, jgaliotgjj techninés priezitros centrg arba kitg
atitinkamai kvalifikuotg asmenj, siekiant isvengti galimy
pavojy.

5. Pries jsprausdami kistuka j elektros lizdg, patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa ir daznis atitinka ant prietaiso
nurodytu s reikalavimus.

6. Pries ventiliatoriaus valyma ir kai jis nenaudojamas,
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

7. |Jsitikinkite, kad elektros kabelis nelieCia astriy briauny ir
neartinkite jo prie karsty daikty ir atviros liepsnos.

8. Nepanardinkite prietaiso ar elektros kabelio j vandenj ar
kitus skyscCius. Gyvybei pavojingo elektros soko rizika!

9. Prietaisui nuo elektros tinklo atjungti traukite uz kistuko.
Netraukite uz elektros kabelio.

w N
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.
24.

25.
26.

Nelieskite j vandenj jkritusio prietaiso. IStraukite kistuka is
elektros lizdo, iSjunkite prietaisg ir kreipkités j jgaliotgjj
techninés priezitros centra.

Neprijunkite prietaiso prie elektros tinklo ir neatjunkite jo
nuo elektros tinklo Slapiomis rankomis.

Nebandykite iSardyti ar suremontuoti prietaisg. Elektros
Soko pavojus!

Nepalikite veikiancio prietaiso be prieziuros.

Jrenginys neskirtas naudoti komerciniais tikslais.
Naudokite prietaisg tik pagal paskirt;.

Nevyniokite elektros kabelio apie ventiliatoriy ir
nelankstykite jo.

Saugokite prietaisg nuo drégmeés ir vandens pursly.
Naudokite prietaisg ant lygaus, sauso ir Silumai atsparaus
pavirsiaus.

Nedekite ir nenaudokite prietaiso lauke.

Laikykite prietaisg sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje,
originalioje pakuotéje.

Nekiskite pirsty ir kity daikty j veikiancio ventiliatoriaus
groteles.

Nenaudokite produkto, kai neuzdétos jo grotelés, nes taip
kyla sunkiy traumy pavojus.

Pries naudojimg ventiliatoriy reikia surinkti.

Saugokite ilgus plaukus! llgi plaukai gali uzsikabinti uz
ventiliatoriaus.

Nenukreipkite ilgam oro srauto j kitus asmenis.

PrieS nuimdami groteles, jsitikinkite, kad ventiliatorius
atjungtas nuo elektros tinklo.
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FN-114204.10 (ZF1601BS)

LT

DETALIY SARASAS
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Fiksavimo lankas
Priekinés grotelés
Menciy fiksavimo verzlé
Ventiliatoriaus menté
Groteliy fiksavimo verzlé
Galinés grotelés

Variklio velenas
Ventiliatoriaus judéjimo
mygtukas

Sukimosi greicio reguliatorius
Fiksavimo verzlé

Kotas auksciui reguliuoti
Fiksatorius

Atrama

Dangtelis

Pagrindas

SURINKIMO INSTRUKCUJA
Surinkite ventiliatoriy taisyklinga seka.

1.
[
[
]
[
[

oN

e 0o 0oV

o 0 F

Stovo surinkimas

Sujunkite abu pagrindo elementus, kad gautysi kryZius.

ISsukite iS pagrindo keturis varztus.

Pritvirtinkite kotg prie pagrindo ir jtvirtinkite keturiais varztais.

ISsukite iS atramos fiksatoriy. UZdékite ant atramos dangtelj, kad Sis nuslysty ant pagrindo.
UZsukite atgal fiksatoriy.

Ventiliatoriaus surinkimas
IStraukite aukscio reguliavimo kotg ir uzverzkite fiksatoriy.
Sujunkite ventiliatoriaus korpusa su aukscio reguliavimo kotu ir sutvirtinkite abi detales varztu.

Galiniy groteliy uzdéjimas

ISsukite mentes ir groteles fiksuojancia verzle i$ variklio veleno.

Pritvirtinkite galines groteles prie dviejy variklio korpuso iskilimy.

UZdékite ir uzverzkite groteles fiksuojancia verzle laikrodzio rodyklés kryptimi.

Ventiliatoriaus menciy uzdéjimas
UZdékite ventiliatoriaus menteles ant veleno ir jsitikinkite, kad jos uzdétos tvirtai.

UZdékite ir tvirtai uzverzkite mentes fiksuojancig verzle. Pastaba: mentes fiksuojancig verzle reikia sukti pries

laikrodZio rodykle.

Priekiniy groteliy uzdéjimas

Sujunkite priekines groteles su galinémis ir jtvirtinkite fiksavimo lanku. Jsitikinkite, kad fiksavimo lankas

taisyklingai uzdétas ant groteliy krasto.
Uzverzkite fiksavimo lanko varzta.
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NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1. Jsprauskite kabelio kistukg j tinkamga elektros lizda.

2. Judéjimas: paspauskite ventiliatoriaus judéjimo mygtukg, kad ventiliatoriaus galva judéty.
Judéjimui sustabdyti patraukite mygtuka j virsy.

3. Ventiliatorius valdomas valdymo skydo mygtukais: 0 — iSjungtas, 1 — létas rezimas, 2 — vidutinio greicio
rezimas, 3 — greitas rezimas.

Ispéjimas! Kartu spauskite tik vieng greicio reguliavimo mygtuka. Kartu nuspaudus du ar daugiau mygtuky,

galima sugadinti jungiklio korpusa.

VALYMAS

1. Pries ventiliatoriaus prieZilrrg ir po kiekvieno naudojimo iSjunkite prietaisg ir atjunkite nuo elektros tinklo.

2. Jokiu budu nepanardinkite ventiliatoriaus j vandenj (trumpojo jungimo pavojus).
Nuvalykite ventiliatoriy drégna Sluoste ir kruopsciai iSdZiovinkite prietaisg. Prie$ valyma atjunkite
prietaisg nuo elektros tinklo.

3. Jsitikinkite, kad oro jleidimo ir iSleidimo grotelése nesikaupia per daug dulkiy. Reguliariai iSvalykite groteles
sausu Sepec iu arba dulkiy siurbliu.

TECHNINIAI DUOMENYS
Jtampa: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Galios sgnaudos: 45 W

GARANTUA IR KLIENTY APTARNAVIMAS

PrieS masy prietaisus pristatant, jiems atliekama griezta kokybés kontrolé. Jei, nepaisant visos priezilros,
gamybos arba gabenimo metu prietaisas buvo paZeistas, grazZinkite prietaisg pardavéjui. Be teisés aktais
nustatyty teisiy, pirkéjas gali reikalauti pagal tolesnés garantijos sglygas:

Jsigytam prietaisui mes taikome 2 mety garantijg, skai¢iuojant nuo pirkimo dienos. Jei jsigijote preke su defektais,
galite jg grazinti tiesiai j pirkimo vieta.

Defektams, atsiradusiems dél netinkamo prietaiso naudojimo ir gedimy dél intervencijos ir remonto, kuriuos
atliko treciosios Salys, arba neoriginaliy daliy montavimo, Si garantija negalioja. Visada iSsaugokite pirkimo kvitg,
nes be jo negalésite reikalauti jokios garantijos. Jei gedimas atsirado dél instrukcijos nesilaikymo, garantija
negalios, ir jei dél to atsiras kitokia Zala, mes nebisime atsakingi. Mes nebisime atsakingi uz materialine zZalg ir
suzalojimus dél netinkamo naudojimo jeigu instrukcijos nebuvo tinkamai laikomasi. Jei buvo paZeisti priedai,
nereiskia, kad bus pakeistas visas prietaisas. Tokiu atveju susisiekite su misy serviso skyriumi. Suduzus stiklui
arba sulQzus plastikinéms dalims, visada taikomas mokestis. Medziagy arba daliy, kurios gali nusidévéti,
defektams, taip valymui, techninei prieZitrai arba Siy daliy keitimui garantija netaikoma ir uz tai reikia mokéti.

APLINKAI NEKENKIANTIS ISMETIMAS
Perdirbimas — Europos Direktyva 2012/19/ES
Sis Zenklinimas rodo, kad $io gaminio negalima ismesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Siekiant
apsaugoti aplinka ir Zmoniy sveikatg nuo galimos Zalos, keliamos nekontroliuojamai Salinamy atlieky,
EE skatinant tvary pakartotinj materialiyjy istekliy panaudojima, Sj gaminj reikia atsakingai perdirbti.
Norint graZinti panaudotg prietaisg, reikia kreiptis j Sio tipo atlieky surinkimo jmone arba j mazmenininka, i$ kurio
buvo jsigytas Sis gaminys. Minétosios jmonés gali paimti $j gaminj aplinkai nezalingam perdirbimui.

Emerio Deutschland GmbH (Néra techninés prieZiiros centro adreso)
Lerchenweg 3

40789 Monheim am Rhein

Deutschland

Klienty aptarnavimo tarnyba:
T: +49 (0) 3222 1097 600
E: info.de@emerio.eu
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Su energija susijusi gaminio informacija (LT)

Tiekéjas:  Emerio Deutschland GmbH
Lerchenweg 3
40789 Monheim am Rhein
Deutschland

Gamintojas deklaruoja, kad toliau minétas produktas:

Informacijai keliami reikalavimai

Identifikavimo informacija FN-114204.10 (ZF1601BS)
(Pastatomas ventiliatorius)

Aprasymas Zenklas Verté Matavimo vienetas
DidZiausias ventiliatoriaus oro srautas F 60,98 m3/min
Ventiliatoriaus jéjimo galia P 43,9 W

Eksploataciné verté SV 1,388 (m3/min)/W
Energijos suvartojimas budéjimo veiksena |Psg 0,00 W

Ventiliatoriaus garso galios lygis Lwa 56,0 dB(A)

Didziausias oro greitis o 3,25 m/s

Eksploatacinés vertés matavimo metodo IEC 60879:1986 + (pataisyta 1992 metais),

standartas LV 60704-1:2010+A11:2012 ir LV 60704-2-7: 1998,
EN 50564:2011
Dél issamesnés informacijos kreipkités j Emerio Deutschland GmbH

Lerchenweg 3
40789 Monheim am Rhein
Deutschland

atitinka tokiy teisés akty reikalavimus:
Komisijos 2012 m. kovo 6 d. reglamentas (ES) Nr. 206/2012 (ir i$ dalies jj keiciantis Komisijos reglamentas (ES)
2016/2282), kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB jgyvendinama ekologinio oro

kondicionieriy ir patogumo ventiliatoriy projektavimo srityje.

Informacijg apie produkto surinkimg, naudojima ir prieZitrg, taip pat informacijg apie elektrines ir elektronines
atliekas prasome skaityti prietaiso komplekte esancioje instrukcijoje.
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